SMLOUVA O PROVEDENI SLUZEB SPOJENYCH

S CERTIFIKACI - 1SO 14298:2013

uzaviena v souladu s ustanovenim § 2652 az 2661 zakona ¢. 89/2012 Sb., obéansky
zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,0Z“) a v souladu s § 27 zakona
€. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisu (dale také

Objednatel:

Auditor:

jen ,,ZZVZ*)

evidovana u objednatele pod ¢. 145/2018
evidovana u auditora pod ¢.
(dale jen ,tato smlouva®“)

mezi:

STATNI TISKARNA CENIN, statni podnik

se sidlem Praha 1, Rdzova 6, &p. 943, PSC 110 00

zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil ALX, vloZzka 296, sp. zn. AXL 296

zastoupeny: Tomasem Hebelkou, MSc, generalnim feditelem
ICO: 00001279

DIC: CZ00001279

bank. spojeni: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Cislo uctu: 200210010/2700

IBAN: CZz44 2700 0000 0002 0021 0010

SWIFT (BIC): BACX CZPP

(dale jen ,,Objednatel)

VPGI Certification B.V.

se sidlem Santiagosingel 26, 2548 HM, The Hague, The Netherlands
zapsany The Netherlands vedeném Dutch Chamber of Commerce,
zastoupeny: Marc Been, Managing Director

ICO: Chamber of Commerce registration 63794780

bank. spojeni: XXX

Cislo uctu: XXX

IBAN: XXX

SWIFT (BIC): XXX

(dale jen ,Auditor®)

(dale spole¢né jen ,smluvni strany*)
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Zmocnénci pro jednani smluvni a ekonomicka:

za Objednatele: Tomas Hebelka, MSc, generalni feditel

za Auditora:

XXX, XXX

Zmocnénci pro jednani vécna a technicka:

za Objednatele: XXX, XXX

za Auditora:

XXX, XXX

I
PREDMET SMLOUVY

1. Tato smlouva je uzavirana na zakladé vysledku vefejné zakazky malého rozsahu
s nazvem ,Vybér certifikacni spole¢nosti pro ISO 14298:2013 MANAGEMENT OF
SECURITY PRINTING PROCESSES — GOVERNMENTAL LEVEL" a to s Auditorem,
ktery splfiuje v8echny zadavaci podminky, a jehoZz nabidka byla vybrana jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi. Podkladem pro tuto smlouvu je rovnéz nabidka Auditora ze
dne 22.8.2018, jejiz obsah je Smluvnim stranam znam (dale jen ,Nabidka®“).

2. Predmétem této smlouvy je zavazek Auditora provést c¢innost v nasledujicim

rozsahu:

a) 1. FAZE AUDITU, tj. pfiprava na provedeni certifikaéniho auditu za ugelem zajisténi
souladu systému fizeni procest ceninové vyroby (vladni uUroveri) Objednatele
s pozadavky normy ISO 14298:2013 a ziskani certifikace I1SO 14298:2013
MANAGEMENT OF SECURITY PRINTING PROCESSES - GOVERNMENTAL
LEVEL (G), sestavajici se z nasleduijicich €innosti:

provedeni metodické prohlidky objektll a dokumentace Objednatele;

pfedani pisemné zpravy o zjisténé mife shody aktualniho systému fizeni
procesu ceninove vyroby s pozadavky normy ISO 14298:2013 s doporu€enim
pfipadnych napravnych opatfeni pro dosazeni akceptovatelné shody s témito
pozadavky;

b) 2. FAZE AUDITU, tj. provedeni certifikadniho auditu za G&elem zaji$téni souladu
systému Fizeni procesl ceninové vyroby (vladni urovern) Objednatele s pozadavky
normy ISO 14298:2013 a ziskani certifikace ISO 14298:2013 MANAGEMENT OF
SECURITY PRINTING PROCESSES — GOVERNMENTAL LEVEL (G), sestavajici
z nasledujicich €innosti:

provedeni certifikacniho auditu;

provedeni 2 dohledovych auditll za Gcelem porovnani aktualniho stavu
systému fizeni procesu ceninové vyroby s pozadavky normy ISO 14298:2013;

vyhodnoceni €innosti uvedenych pod body i. a ii. pism. b) tohoto odstavce a
predani veSkerych potfebnych dokumentl drziteli certifikacni znacky
INTERGRAF, na zakladé kterych dojde ke zpracovani a pfedani auditni
zpravy o zjisténé mife shody systému fizeni procest ceninové vyroby
s pozadavky normy ISO 14298:2013 drzitelem certifikaCni znacky
INTERGRAF, véetné vydani certifikatd s platnosti 3 roky a jejich registrace
v pfipadé Uuspésného dokonc&eni certifikacniho auditu timto drzitelem
certifikaéni znacky;

(1. FAZE AUDITU a 2. FAZE AUDITU také souhmné jako ,&innost®).
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3. Konkrétni poZadavky Objednatele na rozsah provadéni 1. FAZE AUDITU dle pism. a)
odstavce 2 tohoto ¢lanku a dal§i podrobnosti ¢i zmény poskytovani ¢innosti stanovi
Objednatel v pisemnych pozadavcich, které zasSle zmocnénec Objednatele pro
jednani vécna a technicka na emailovou adresu Auditora office@vpgi.nl. Auditor je
povinen Objednateli pisemné potvrdit pfijeti pozadavku na emailovou adresu
Objednatele XXX, a to nejpozdéji do 7 dnu od obdrzeni pozadavku Objednatele.

Auditor vypracuje dokument uvedeny v bodé ii. pism. a) odstavce 2 tohoto ¢lanku, tj.
pisemnou zpravu, Vv anglickém jazyce a pfeda ji Objednateli v listinné i elektronické
podobé. Auditni zpravu ve smyslu bodu iii. pism. b) odstavce 2 tohoto &lanku preda
Objednateli drzitel certifikaCni znaCky INTERGRAF, a to formou zakryptovaného
souboru. Objednatel poZaduje vyhotoveni 1 ks Certifikatu pro kazdy vyrobni zavod
uvedeny v ¢l. Il odst. 2 této smlouvy.

Objednatel je opravnén pozadovat od Auditora prezentaci pisemné zpravy dle &l. |. odst.
2 pism. a) bodu ii. této smlouvy, jeji doplnéni &i detailn&jsi vysvétleni vysledkd Cinnosti
Auditora, a to ve smluvnimi stranami dohodnuté formé, rozsahu a lhitach. Pfi pfedani a
prevzeti pisemné zpravy jsou obé smluvni strany povinny potvrdit pfedani a prevzeti
Pfedavacim protokolem podepsanym obéma Smluvnimi stranami.

V pfipadé, Ze ma Objednatel vyhrady ke kvalité &i rozsahu Cinnosti dle ¢l. I. odst. 2 pism.
a) této smlouvy, je Objednatel opravnén pisemnou zpravu dle €l. I. odst. 2 pism. a) bodu
ii. této smlouvy vratit zpét Auditorovi k napravé vad. Auditor je povinen ve lhaté 3 (slovy:
tfi) pracovnich dni od oznameni takovych vyhrad dohodnout s Objednatelem zjednani
napravy, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak.

Auditor prohlasuje, ze je opravnén Kk provadéni cinnosti dle pfedmétu této smlouvy
vplném rozsahu, zejména je drzitelem pfisluSnych Zivnostenskych opravnéni
pokryvajicich cely pfedmét plnéni Auditora podle této smlouvy. Auditor se dale zavazuje,
Ze bude pfi pInéni pfedmétu smlouvy dodrzovat veskeré zavazné platné a uc€inné pravni
predpisy.

Auditor odpovida za kvalitni provedeni d¢innosti dle platnych pravnich predpis(
souvisejicich s pfedmétem této smlouvy.

Budou-li vystupem plnéni této smlouvy dokumenty, majici charakter autorského dila,
které pfimo souvisi s plnénim pfedmétu této smlouvy a byly vytvofeny po dobu ucinnosti
této smlouvy a v pfimé souvislosti s jejim plnénim, poskytuje Auditor pfedanim takovych
dokumentu Objednateli vyhradni a nepfevoditelnou licenci dilo neomezené uzivat.
Licenéni poplatky jsou zahrnuty v odméné dle &l. 1ll. této smlouvy.

Objednatel se zavazuje poskytnout Auditorovi nezbytnou souc€innost, minimainé
v sjednaném rozsahu, a za fadné a vC€as provedené sluzby zaplatit Auditorovi
sjednanou odménu dle ¢l. Ill této smlouvy.

Il
PLAN AUDITU A CASOVY HARMONOGRAM

Harmonogram plnéni povinnosti smluvnich stran pfi vykonu c¢innosti a konani
certifikaénich a dohledovych audit jsou uvedeny v Pfiloze &. 1 této smlouvy, ktera
tvofi jeji nedilnou soucast. Tento podrobny harmonogram respektuje Objednatelem
poZadované zkladni €asové milniky realizace €innosti:

a) metodicka prohlidka objektd Objednatele, v&. pisemné zpravy  Fijen 2018

b) certifikani audit vyrobniho zavodu | prosinec 2018
c) dohledovy audit vyrobniho zavodu | v 2. roce platnosti certifikatu a certifikacni audit
vyrobnich zavodu Il a Il prosinec 2019
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d) dohledovy audit vyrobniho zavodu | v 3. roce platnosti certifikatu a dohledovy audit
vyrobnich zavodu Il a Il v 2. roce platnosti certifikatu
prosinec 2020
e) dohledovy audit vyrobnich zavodu Il a lll v 3. roce platnosti certifikatu
prosinec 2021

Objekty Objednatele, ve kterych bude certifikaCni audit provadén, jsou:
e Vyrobni zavod | — RiZzova 6/943, 110 00 Praha 1, Ceska republika;
e Vyrobni zavod Il — Za Viaduktem 8, 170 00 Praha 7, Ceska republika;
e \yrobni zavod Il — Na Vapence 14/915, 130 00 Praha 3, Ceska republika.

Certifikacni audit probéhne v konkrétnim terminu dle dohody Objednatele a Auditora, a
to na zakladé moznych termind, které s alespori jednomési¢nim Casovym predstihem
predlozi Auditor v pisemné formé& Objednateli. Stanoveni termind provadéni
certifikaénich auditt bude vyhradné na zakladé dohody obou smluvnich stran.

Auditor je povinen provadét €innost dle €. |, odst. 2 vyhradné prostfednictvim osob, které
uvedl v nabidce ze dne 20 srpna 2018, zména téchto osob podléha pfedchozimu
souhlasu Objednatele. Takovy souhlas v3ak neni Objednatel opravnén odepfit bez
vazného duvodu. V pfipadé provadéni Cinnosti prostfednictvim jinych osob odpovida
Auditor ve stejném rozsahu jako by plnil sam.

.
ODMENA A PLATEBNi PODMINKY

Za Cinnost uvedenou v €l. |, odst. 2 této smlouvy bude Auditorovi vyplacena odména
stanovena v odst. 2 tohoto ¢lanku.

Odména je stanovena dohodou smluvnich stran v souladu s nabidkou Auditora, ktera
jim byla pfedloZzena vramci vefejné zakazky malého rozsahu Objednatele jakozto
zadavatele, a &ini bez DPH:
44,998 EUR
(slovy: Ctyficet Ctyfi tisic devét set devadesat osm Euro),

a sestava z:

a) odmény ve vySi 3.555 EUR bez DPH za dCinnosti dle &l. | odst. 2 pism. a)
smlouvy v&etné pisemné zpravy a vSech dalSich pfimych i nepfimych nakladd na
provedeni pfipravy auditu;

b) odmény ve vysi 6.975 EUR bez DPH za certifikaéni audit pro vyrobni zavod
I;

c) odmény ve vysi 3.980 EUR bez DPH za 1. dohledovy audit pro vyrobni
zavod I;

d) odmény ve vysi 10.330 EUR bez DPH za certifika¢ni audit pro vyrobni zavod
Ilalll

e) odmény ve vysi 3.999,33 EUR bez DPH za 2. dohledovy audit pro vyrobni
zavod I;

f) odmény ve vysi 7.998,67 EUR bez DPH za 1. dohledovy audit pro vyrobni
zavod Il a lll;

g) odmény ve vysi 8.160 EUR bez DPH za 2. dohledovy audit pro vyrobni
zavod Il a lll;
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Datum uskute¢néni zdanitelného pInéni pro uhradu odmény dle odst. 2 pism. a) tohoto
¢lanku je datum podpisu Pfedavaciho protokolu o pfedani pisemné zpravy ve smyslu ¢l.
I. odst. 2 pism. a) bod ii) této smlouvy. Datum uskutecnéni zdanitelného pInéni pro
uhradu odmény dle odst. 2 pism. b) az g) tohoto &lanku je datum pFedani pfislusnych
dokumenti s vyhodnocenim auditu dle ¢l. | odst. 2 pism. b) bod iii. této smlouvy
Auditorem drziteli certifikacni znacky INTERGRAF.

Auditorovi vznika pravo vystavit danovy doklad (fakturu) za pfedmét smlouvy dle ¢l. |
odst. 2 pism. a) této smlouvy nejpozdéji do 15. kalendafniho dne ode dne podpisu
Predavaciho protokolu o pfedani pisemné zpravy obéma Smluvnimi stranami ve smyslu
Cl. | odst. 5 této smlouvy. Auditorovi vznika pravo vystavit danovy doklad (fakturu) za
predmét smlouvy dle €l. | odst. 2 pism. b) této smlouvy do 15. kalendafniho dne ode dne
predani dokumentld s vyhodnocenim auditu dle &l. | odst. 2 pism. b) bod iii. této smlouvy
drziteli certifikaéni znacky INTERGRAF Auditorem. Podepsany Predavaci protokol, resp.
pisemny doklad o o prokazatelném pfedani dokumentl s vyhodnocenim auditu
Auditorem drziteli certifikaéni znacky INTERGRAF bude pfilohou dariového dokladu
(faktury) vystaveného Auditorem.

Danovy doklad (faktura) musi obsahovat vdechny néalezitosti fadného dariového dokladu
a Cislo smlouvy Objednatele. V pfipadé, Ze danovy doklad (faktura) nebude mit
odpovidajici nalezitosti, je Objednatel opravnén zaslat tento darfiovy doklad (fakturu) ve
Ih(té splatnosti zpét Auditorovi k doplnéni, aniz se tak dostane do prodleni se splatnosti;
IhGta splatnosti poc¢ina bézet znovu od opétovného doruéeni nalezité doplnéného C&i
opraveného darfiového dokladu (faktury).

Splatnost danového dokladu (faktury) je 30 kalendarnich dni ode dne jeho vystaveni.
Auditor danovy doklad (fakturu) doruCi elektronicky na e-mailovou adresu
podatelna@stc.cz. Zaplacenim se pro ucely této smlouvy rozumi den pfipsani prislusné
Castky na ucet Auditora uvedeny v zahlavi této smlouvy.

IV.
CERTIFIKACNi ZNACKA

Dojde-li k uspésné certifikaci dle €l. |. odst. 2 pism. b) a Objednatel obdrzi pfislusny
certifikat, je Objednatel od okamziku obdrZeni certifikatu opravnén uzivat certifikacni
znacku INTERGRAF, ktera mu bude pfedana spole¢né s certifikatem.

V.
SANKCNi UJEDNANI

V pfipadé, Ze Auditor bude v prodleni s plnénim Casového harmonogramu, fj.
jakéhokoliv ¢asového milniku dle €l. II. odst. 1 této smlouvy nebo dle Pfilohy €. 1 této
smlouvy, a to i takoveho, ktery byl nasledné smluvnimi stranami dohodnut, je povinen
Objednateli zaplatit smluvni pokutu ve vySi 100 EUR za kazdy i zapo€aty den prodleni.

V pfipadé, Ze Auditor poruSi povinnost k ochrané informaci dle ¢l. VI. této smlouvy, je
povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 11 800 EUR za kazdy jednotlivy
pfipad poruseni povinnosti mi€enlivosti; narok na nahradu Skody timto ujednanim neni
dot€en.

Zaplacenim smluvni pokuty se Auditor nezbavuje povinnosti spinit zavazky pfijaté touto
smlouvou.

V pfipadé prodleni Objednatele s uhradou ceny dle fadné vystaveného a dorueného
danového dokladu (faktury), je Objednatel povinen uhradit Auditorovi urok z prodleni dle
nafizeni vliady ¢. 351/2013 Sb., kterym se urCuje vySe urok( z prodleni a nakladd
spojenych s uplatnénim pohledavky, odména likvidatora, likvidaéniho spravce a Clena
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organu pravnické osoby jmenovaného soudem a upravuji nékteré otazky Obchodniho
véstniku a verejnych rejstfikd pravnickych a fyzickych osob.

Ujednanim smluvni pokuty (uroku z prodleni) neni nijak dotéeno pravo na nahradu
vzniklé Skody v celém jejim rozsahu.

Smluvni pokuta (Urok z prodleni) je splatna ve Ihité 30 kalendafnich dni ode dne
doruceni vyuctovani smluvni pokuty (Uroku z prodleni) povinné strané.

VL.
OCHRANA INFORMACI

Smluvni strany nejsou opravnény zpfistupnit tfeti osobé nevefejné informace, které
ziskaly ¢&i ziskaji pfi vzajemné spolupraci, jakoz i informace spojené s vytvofenim
a obsahem této smlouvy. To neplati, maji-li byt za u€elem pinéni této smlouvy potfebné
informace zpfistupnény zaméstnancim smluvnich stran nebo dalSim osobam
(zpracovatelum informaci), ktefi se podileji na plnéni dle této smlouvy, a to za stejnych
podminek, jaké jsou stanoveny smluvnim stranam v tomto ¢lanku, a vZdy jen v rozsahu
zcela nezbytné nutném pro fadné plnéni této smlouvy.

Smluvni strany jsou povinny zabezpedit, Zze povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku budou
dodrzovany vSemi osobami, které se s nevefejnymi informacemi seznamily dle
pfedchoziho odstavce. PorusSeni zavazku miCenlivosti ze strany téchto osob je
povazovano za poruseni zplUsobené smluvni stranou, ktera jim nevefejné informace
poskytla.

Za nevefejné informace jsou povazovany veskeré informace vzajemné poskytnuté
v pisemné, ustni, vizualni, elektronické nebo jiné formé&, jakoz i know-how, které maji
skuteénou nebo alespon potencialni hodnotu a které nejsou v pfislusnych obchodnich
kruzich bézné dostupné, a dale informace, které jsou pisemné oznaceny jako diskrétni
(zkratka "DIS") nebo u kterych se z povahy véci da predpokladat, ze se jedna o
informace nevefejné.

V této souvislosti se smluvni strany zejména zavazuiji:

a) nesdélit nevefejné informace tretim osobam;

b) zajistit, aby nevefejné informace nebyly zpfistupnény tietim osobam;

c)zabezpecit data €i udaje v jakékoli formé&, v€etné jejich kopii, obsahujici nevefejné
informace, pfed zneuzitim tfetimi osobami a zajistit proti ztraté.

Ochrana nevefejnych informaci se nevztahuje zejména na pfipady, kdy:

a) smluvni strana prokaze, Ze je dana informace vefejné dostupna, aniz by tuto
dostupnost sama zpusobila;

b) smluvni strana prokaze, ze méla danou informaci k dispozici je$té pfed datem
zpristupnéni druhou stranou a Ze ji nenabyla v rozporu se zakonem;

¢) smluvni strana obdrzi od druhé strany pisemny souhlas zpfistupfiovat dale danou
informaci;

d) je zpfistupnéni dané informace vyzadovano zakonem nebo zavaznym rozhodnutim
pfislusného organu statni spravy ¢i samospravy;

e) auditor provadi u nékteré ze smluvnich stran audit na zakladé opravnéni
vyplyvajiciho z pfislusnych pravnich pfedpisa.

Smluvni strany se zavazuji na Zadost druhé smluvni strany:

a) vratit vSechny nevefejné informace, které byly pfedany ,hmotnou formou“ (zejména
pisemné Ci elektronicky), a jakékoliv dalSi materialy obsahujici nebo odvozujici
nevefejné informace;
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b) vratit &i znicit kopie, vypisy nebo jiné celkové nebo ¢astecné reprodukce €i zaznamy
nevefejnych informaci;

c) zni¢it bez zbyteCného odkladu vSechny dokumenty, memoranda, poznamky
a ostatni pisemnosti vyhotovené na zakladé nevefejnych informaci;

d) znicit materialy, ulozené v pocitacich, textovych editorech nebo jinych zafizenich,
obsahuijici neverejné informace ve smyslu této smlouvy.
Smluvni strany se rovnéz zavazuiji zajistit, ze totéz ucini vSechny dalSi osoby, které
se s nevefejnymi informacemi seznamily prostfednictvim jedné ze smluvnich stran.

Zaméstnanec povinné smluvni strany, ktery byl zni€enim dokumentli ve smyslu
prfedchoziho odstavce povéfen, na vyzvu druhé smluvni strany pisemné potvrdi zniCeni
pFislusnych dokumentu.

V pfipadé, ze se néktera ze smluvnich stran, resp. jeji zaméstnanci nebo dalSi osoby
(zpracovatelé informaci) hodnovérnym zpusobem dozvi, popfipadé budou mit
oduvodnéné podezieni, ze doslo ke zpfFistupnéni nevefejnych informaci neopravnénému
subjektu, jsou povinni o tom bez zbyte¢ného odkladu informovat druhou smluvni stranu.

Zavazek miCenlivosti neni Casové omezen. Povinnost zachovavat micenlivost
o nevefejnych informacich ziskanych v ramci spoluprace s druhou smluvni stranou trva
i po ukonceni platnosti a ucinnosti této smlouvy. Zavazek mi&enlivosti pfechazi i na
pfipadné pravni nastupce smluvnich stran.

VIL.
TRVANi SMLOUVY

Tato smlouva se uzavira do splnéni zavazkl vyplyvajicich z této smlouvy.

Pfed uvedenou dobou je mozné tuto smlouvu pisemné ukongit:
a) pisemnou dohodou na zakladé shodné vile obou Smluvnich stran,

b) pisemnou vypovédi nékteré ze Smluvnich stran bez udani divodu.
c) odstoupenim od smlouvy ve smyslu § 2001 a nasl. OZ.

Smluvni strany se dohodly, Ze za podstatné poruseni smlouvy povazuji pfipady, kdy:

a) Auditor neprovede ¢innost ani v dodate¢né pfiméfené |haté poskytnuté
Objednatelem po uplynuti sjednané doby pro provedeni Cinnosti, pfiCemz plati, ze
dodatec¢na pfimérena lhata musi Cinit nejméné 15 kalendarnich dn(;

b) Objednatel neposkytne Auditorovi sou€innost a to ani v pfipadé, ze pozadovanou
soucinnost neposkytne ani v dodate¢né pfimérené lhuté poskytnuté Auditorem po
uplynuti sjednané doby pro poskytnuti takové soucCinnosti, pfiCemz plati, Ze
dodate¢na pfiméfrena Ihtta musi €init nejméné 15 kalendarnich dnd.

Smluvni strany maji pravo od smlouvy odstoupit pisemnym oznamenim, porusuje-li
druha strana podstatnym zplsobem smlouvu a pfes pisemné upozornéni od svého
jednani nebo konani, které je v rozporu se smlouvu, neupusti.

Kazda ze Smluvnich stran ma dale moznost odstoupit od této smlouvy, je-li druha ze
Smluvnich stran v likvidaci nebo vuci jejimu majetku probiha insolvenéni fizeni, v némz
bylo vydano rozhodnuti o Upadku, nebo byl insolven&ni navrh zamitnut proto, ze majetek
nepostacuje k uhradé nakladu insolvengniho fizeni, nebo byl konkurs zruSen proto, Ze
majetek byl zcela nepostacujici, nebo byla zavedena nucena sprava podle zvlastnich
pravnich predpisa.
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Uginky odstoupeni od této smlouvy nastavaji dnem doruéeni pisemného oznameni
o odstoupeni druhé Smluvni strané. Odstoupeni od smlouvy musi byt odeslano
doporucené.

Vypovédni doba pro pfipad vypovédi nékteré ze Smiluvnich stra &ini 2 mésice a pocina
bézet prvnim dnem kalendafniho mésice nasledujiciho po doruceni pisemné vypovédi.
Vypovéd musi byt odeslana doporu¢ené. Smluvni strany berou na védomi, ze po dobu
vypovédni doby jsou povinny plnit povinnosti z této smlouvy pro né vyplyvajici.

Ukon&enim této smlouvy nejsou dotéena ustanoveni tykajici se smluvnich pokut, nahrady
Skody, a ustanoveni tykajici se takovych prav a povinnosti, z jejichz povahy vyplyva, ze
maji trvat i po ukonceni této smlouvy.

VIIL.
ZAVERECNA USTANOVENI

Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podepsani obéma smluvnimi stranami a
ucinnosti dnem jejiho zverfejnéni v registru smluv.

Smluvni strany berou na védomi, Ze smlouva bude v souladu § 219 odst. 1 pism. d)
ZZN/Z uvefejnéna v registru smluv dle zakona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
ucinnosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru
smluv). Uvefejnéni zajisti Objednatel.

Tuto smlouvu Ize ménit nebo doplfiovat pouze pisemnymi dodatky takto oznaCovanymi,
Cislovanymi vzestupnou fadou a po dohodé obou Smluvnich stran.

Smluvni strany timto prohlasuji, Zze neexistuje zadné Ustni ujednani, smlouva ¢i fizeni
nékteré Smluvni strany, které by nepfiznivé ovlivnilo vykon jakychkoliv prav a povinnosti
dle této smlouvy. Zaroven potvrzuji svym podpisem, ze vesSkera ujisténi a dokumenty dle
této Smlouvy jsou pravdivé, platné a pravné vymahatelné.

Tato smlouva nahrazuje veSkera smluvni ujednani Smluvnich stran u€inéna pfed datem
uzavieni této smlouvy. Ustanoveni smlouvy se fidi a budou vykladana podle &eského
prava v platném znéni. Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré spory, které by mohly ze
smlouvy vyplynout, urovnaji dohodou jako primarni volbou zpusobu feSeni sporu. Pokud
nebudou smluvni strany schopné dosahnout dohody do 60 dnU (nebo jina Ihita
dohodnuta obéma smluvnimi stranami), budou spory, které by mohly ze smlouvy
vyplynout, pfedloZzeny ¢eskym soudum.

V pfipadé, Ze nékteré ustanoveni této smlouvy je Ci se stane neplatnym, neucinnym ¢i
nevymahatelnym nebo bude-li jako takové pfislusSnym organem shledano, zlstavaji
ostatni ustanoveni této smlouvy v platnosti a ucinnosti, pokud z povahy takového
ustanoveni nebo z jeho obsahu anebo z okolnosti, za nichZ bylo uzavieno, nevyplyva, Zze
jej nelze oddélit od jejiho obsahu. Smluvni strany se zavazuji nahradit neplatné, neucinné
nebo nevymahatelné ustanoveni této smlouvy ustanovenim jinym, které svym obsahem a
smyslem nejlépe odpovida ustanoveni plvodnimu a smyslu této smlouvy.

Auditor i Objednatel jsou povinni zachovat mi¢enlivost o vSech skute€nostech, udajich a
informacich tykajicich se druhé Smluvni strany, které maji povahu jejich obchodniho
tajemstvi a o kterych se dozvi v souvislosti s pInénim této smlouvy. Auditor i Objednatel
se zavazuji, ze tyto skutecnosti nesdéli ani jinym zplsobem neposkytnou zZadné treti
osobé a zajisti jejich pfiméfenou ochranu a utajeni.

Auditor bere na védomi, Ze Objednatel je povinen na dotaz tfeti osoby poskytovat
informace dle zakona ¢&. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni
pozdéjSich predpisl, a souhlasi s tim, aby veSkeré informace obsazené v této smlouvé
byly na vyZzadani sdéleny tfetim osobam.
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9. Tato smlouva je vyhotovena ve 4 (Ctyfech) vytiscich s platnosti originalu, a to v ¢eském
jazyce v poctu 2 (dvou) vytiskl a v anglickém jazyce v poctu 2 (dvou) vytiskl, z nichz
Objednatel a Auditor obdrzi po 1 (jednom) vytisku z kazdé jazykové mutace. V pfipadé
odliSného znéni Ceské a anglické mutace smlouvy, je rozhodné znéni v anglickém
jazyce.

10. Smluvni strany prohlasuji, ze si tuto smlouvu pfecetly, souhlasi s jejim obsahem, Ze tato
Smlouva byla sepsana urcité, srozumitelné, na zakladé jejich pravé, svobodné a vazné
vule, bez natlaku na nékterou ze stran. Na dikaz toho pfipojuji své podpisy.

11. Nedilnou souéasti této smlouvy jsou nasledujici pfilohy:
Pfiloha €. 1 - Harmonogram plInéni Cinnosti

V Praze dne V Hague dne

Za Objednatele: Za Auditora:

Tomas Hebelka, MSc, generalni feditel Frank Verhagen, Certification
Manager

STATNI TISKARNA CENIN, statni podnik VPGI Certification B.V.
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